CERTIFICADO [FITOSANITARIO L.

;“PHYTOSAN/T R‘Y_CERT/FICA B

N°® Documento:
Expediente:

202112334362 / \
210790006650

N° 1009384

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF
, PERU

A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
TO. _: PLANT PROTECTION ORGANIZATION
DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION.OF CONSIGNMENT

Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

| SAN ISIDRO - PERU

SAN MIGUEL FRUITS PERU SA. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 18071A] LIMA LTMA

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee =

Hermanos Femandez Lopez SAU - Calle F, 30-32, Sector C 08040 Barcelona-Espana

 Cantidad declarada y nombre del-Producto - Declared quantity-and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of piants

11,500:000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcion de buitos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2300 CAJA(S)

Lugar de Origen< Place of Origin

Medios de transporte declarados

Declared: means of conveyanse

Punto'de entrada declarado - Declared point of eniry

LA LIBERTAD-PERU

MARITIMO

ROTTERDAM PORT

Par fa presente se cerfifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados
descrilos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos
oficiales adecuados y se-considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas
paria‘parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitesanitarios vigentes de la parte
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias.

This is fo certify that plants, plant products or other requiated articles described herein have been

inspected and/or tested according to appropiate official procedurq and are considersd (o be fmﬁ

from the quarantine pest specified by the importing contrat:rmg party and to cenform with the

current phytosanitary requeriments of the importing contraéting party, including those for ragulafld
non quarantine pasts.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT /

| Fecha Date

Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracion - Concentration

-

Duracién y temperatu;a - Duration and temperature /.
. =
: 1

Informacién adicional - Aditional information X

'

¢

E un.ﬁaras rusvousable de cautelaria integridad del documento, Quedando prohibida su comerclalizacion, alteracién, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su oonunida
7 7 EI'SENASA se reserva el derecha de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

/

/

DECLARACI()N ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
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Z :"ﬂ)-iE/COﬂSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072" 'JTHE FRUITS SHALL BE FREE FROM LEAVES" 5
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:-Luger.v fecha de BXP“"’W' LA LIBERTAD, MARTES 21 DE DICIE
Place and date

MBRE DEL 2021
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